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BESLUIT VAN DE RAAD
van 19 juli 2011
inzake de sluiting van een overeenkomst inzake de veiligheid van de burgerluchtvaart tussen de
Europese Gemeenschap en Canada
(2011/466/EU)
DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, (6)  De lidstaten dienen de noodzakelijke maatregelen te ne-

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie, en met name de artikelen 100, lid 2, en 207, lid 4, eerste
alinea, in samenhang met artikel 218, lid 6, onder a), en lid 7,
en artikel 218, lid 8, eerste alinea,

Gezien het voorstel van de Europese Commissie,

Gezien de instemming van het Europees Parlement ('),

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  De Commissie heeft namens de Unie met Canada onder-
handeld over een overeenkomst inzake de veiligheid van
de burgerluchtvaart tussen de Europese Gemeenschap en
Canada (%) (,de overeenkomst”) overeenkomstig het be-
sluit van de Raad waarbij de Commissie werd gemachtigd
onderhandelingen te openen.

(2)  De overeenkomst werd op 6 mei 2009 namens de Ge-
meenschap ondertekend, onder voorbehoud van eventu-
ele sluiting op een later tijdstip overeenkomstig Beschik-
king 2009/469[EG ().

(3)  Ingevolge de inwerkingtreding van het Verdrag van Lis-
sabon op 1 december 2009 dient de Europese Unie een
verklaring af te leggen over de opvolging van de Euro-
pese Gemeenschap door de Europese Unie.

(4)  De overeenkomst dient te worden goedgekeurd.

(5)  Het is noodzakelijk om procedurele regelingen vast te
stellen voor de deelneming van de Unie in de bij de
overeenkomst ingestelde gemengde lichamen en om be-
paalde besluiten te nemen met name betreffende de wij-
ziging van de overeenkomst en haar bijlagen, de toevoe-
ging van nieuwe bijlagen, de beéindiging van individuele
bijlagen, overleg en geschillenbeslechting en het nemen
van veiligheidsmaatregelen.

(") Instemming van 23 juni 2011.
() PB L 153 van 17.6.2009, blz. 11.
(}) PB L 153 van 17.6.2009, blz. 10.

men om hun bilaterale overeenkomsten met Canada met
betrekking tot hetzelfde onderwerp vanaf de datum van
inwerkingtreding van de overeenkomst te beéindigen,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

De overeenkomst inzake de veiligheid van de burgerluchtvaart
tussen de Europese Unie en Canada (,de overeenkomst”) wordt
namens de Unie goedgekeurd.

De tekst van de overeenkomst (¥) is aan dit besluit gehecht.

Atrtikel 2

De voorzitter van de Raad mag de persoon (personen) aanwij-
zen die gemachtigd is (zijn) tot het afgeven van de in artikel 16,
lid 1, van de overeenkomst bedoelde kennisgeving te doen en
de volgende verklaring af te leggen:

,Ingevolge de inwerkingtreding van het Verdrag van Lissabon
op 1 december 2009 heeft de Europese Unie de Europese
Gemeenschap vervangen en is zij haar opvolgster; vanaf die
datum oefent zij alle rechten van de Europese Gemeenschap
uit en neemt zij alle verplichtingen van de Europese Gemeen-
schap over. Verwijzingen in de tekst van de overeenkomst
naar de ,Europese Gemeenschap” moeten derhalve worden

” 9

gelezen als verwijzingen naar de ,Europese Unie”.”.

Artikel 3

1.  De Unie wordt in het gemengd comité van de partijen,
ingesteld bij artikel 9 van de overeenkomst, vertegenwoordigd
door de Europese Commissie, bijgestaan door het Europees
Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart en vergezeld
van de luchtvaartautoriteiten als vertegenwoordigers van de lid-
staten.

2. De Unie wordt in het gemengd sectoraal comité inzake
certificering, ingesteld bij artikel 2 van bijlage A bij de over-
eenkomst, en in het gemengd sectoraal comité inzake onder-
houd, ingesteld bij artikel 4 van bijlage B bij de overeenkomst,
worden vertegenwoordigd door het Europees Agentschap voor
de veiligheid van de luchtvaart, bijgestaan door de luchtvaart-
autoriteiten die rechtstreeks betrokken zijn bij de agenda van de
vergadering.

(*) De tekst van de overeenkomst is bekendgemaakt in PB L 153 van
17.6.2009, blz. 11, met het besluit betreffende de ondertekening.
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Artikel 4

1. Na raadpleging van het door de Raad ingestelde bijzon-
dere comité bepaalt de Commissie het standpunt dat de Unie
inneemt in het gemengd comité van de partijen met betrekking
tot de volgende aangelegenheden:

— het aannemen of wijzigen van het intern reglement van orde
van het gemengd comité van de partijen, waarin voorzien is
bij artikel 9, lid 3, van de overeenkomst.

2. Na raadpleging van het in lid 1 bedoelde bijzondere co-
mité kan de Commissie, met volledige inachtneming van het
standpunt van dit comité, de volgende maatregelen nemen:

— veiligheidsmaatregelen vaststellen overeenkomstig artikel 6
van de overeenkomst;

— verzoecken om overleg overeenkomstig artikel 15 van de
overeenkomst;

— opschortingsmaatregelen treffen overeenkomstig artikel 10
van de overeenkomst;

— mits de Commissie een grondige feitelijke analyse van de
gevolgen en van de uitvoerbaarheid van de voorgenomen
wijzigingen heeft ingediend, de bijlagen bij de overeenkomst
amenderen overeenkomstig artikel 16, lid 5, van de over-

eenkomst voor zover deze amenderingen stroken met de
toepasselijke rechtshandelingen van de Unie en geen wijzi-
ging daarvan inhouden;

— bijlagen verwijderen overeenkomstig artikel 16, leden 3
en 5, van de overeenkomst;

— ieder ander optreden van een partij als bedoeld in de over-
eenkomst, onder voorbehoud van lid 3 van dit artikel en
van de EU-wetgeving.

3. De Raad beslist, met gekwalificeerde meerderheid van
stemmen en in overeenstemming met de bepalingen van het
Verdrag, over een voorstel van de Commissie met betrekking tot
andere amenderingen van de overeenkomst die niet onder het
toepassingsgebied van lid 2 van dit artikel vallen.

Artikel 5

Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het wordt vast-
gesteld.

Gedaan te Brussel, 19 juli 2011.

Voor de Raad
De voorzitter
M. SAWICKI



